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SO 01 - BUDOVA HRADU
D.1.1 ARCHITEKTONICKÉ A STAVEBNĚ TECHICKÉ ŘEŠENÍ

Muzeum Vysočiny Pelhřimov - Hrad Kámen, 

H r a d   K á m e n
p. č.  s t.  5 7,  k. ú.  K á m e n,   K á m e n   č. p.  1,   K á m e n   3 9 4  1 3
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Výškový systém :  Bpv
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- STVAJÍCÍ KONSTRUKCE STATICKÉHO ZTUŽENÍ OBJEKTU NESMÍ BÝT ŽÁDNÝM ZPŮSOBEM NARUŠENY, NOSNÉ KONSTRUKCE V JEJICH 
  BLÍZKOSTI NESMÍ BÝT STAVEBNÍMI ÚPRAVAMI NIJAK DOTČENY ! PŘED ZAHÁJENÍM BOURACÍCH PRACÍ BUDOU VŽDY PROVEDENY SONDY 
  K VYLOUČENÍ KOLIZE S PRVKY STATICKÉHO ZTUŽENÍ OBJEKTU !
- PŘI PLOŠNÉM BOURÁNÍM PODLAHOVÝCH VRSTEV NESMÍ V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ DOJÍT K PORUŠENÍ PODKLADNÍCH NOSNÝCH A ZUŽUJÍCÍCH 
  PRVKŮ STATICKÉHO ZAJIŠTĚNÍ OBJEKTU ! KONKRÉTNÍ MOCNOSTI ODSTRAŇOVANÝCH NENOSNÝCH VRSTEV URČÍ ZODPOVĚDNÁ OSOBA 
  NA MÍSTĚ. K TOMUTO ÚČELU BUDOU PROVEDENY LOKÁLNÍ SONDY K IDENTIFIKACI JEDNOTLIVÝCH SOUVRSTVÍ - MÍSTA A POČDET SOND 
  URČÍ STATIK !
- TRASY JEDNOTLIVÝCH INSTALAČNÍCH VEDENÍ BUDOU V MAXIMÁLNÍ MÍŘE RESPEKTOVAT TRASY STÁVAJÍCÍ, V PŘÍPADĚ REALIZACE 
  NOVÝCH TRAS BUDOU TYTO NEJPRVE NA STAVBĚ ZAKRESLENY IN SITU ( VČETNĚ PŘEDPOKLÁDANÝCH PROSTUPŮ KONSTUKCEMI ) A 
  PŘED ZAHÁJENÍM BOURACÍCH PRACÍ ODSOUHLASENY STATIKEM ! 
- VEŠKERÉ BOURACÍ PRÁCE BUDOU PROVÁDĚNY VÝLUČNĚ S POUŽITÍM RUČNÍHO NÁŘADÍ !
- přesný rozsah odstraňování omítek bude stanoven za přítomnosti projektanta  a zástupců památkové péče před  zahájením prací na místě
- v případě zajímavých historických nálezů v průběhu bouracích či výkopových prací, budou tyto práce ihned zastaveny, dodavatel stavby okamžitě 
  uvědomí investora a zástupce památkové péče o učiněných nálezech a do dalšího rozhodnutí  orgánů státní památkové péče pozastaví stavební práce
- při veškerých pracích budou v plném rozsahu dodržovány platné zákony, předpisy a normy ( detailněji jsou minimální požadavky na provádění prací 
  stanoveny v textové části a samostatných oddílech této projektové dokumentace )
- v případě stavů stavby nebo jeho částí, které bude autorizovaný pracovník dodavatele případně pracovník s odbornou  kvalifikací považovat ze statického 
  hlediska za nebezpečné je nutné bezprodleně přizvat projektanta, který rozhodne o případném rozsahu a způsobu sanace  
- realizace demontáží a bouracích prací a způsob jejich provádění je popsán v textové části tohoto oddílu projektové dokumentace 
- před zahájením bouracích prací nosných konstrukcí zpracuje zhotovitel konkrétní technologický a pracovní postup včetně stanovení způsobů statických 
  zajišťování okolních konstrukcí !
- demontáže jednotlivých zařízení techniky prostředí staveb realizovat podle samostatných oddílů této projektové dokumentace D.1.4 TPS
- statické sanace a bourání nosných částí konstrukcí realizovat  podle samostatného oddílu D.1.2 STAVEBNĚ KONSTRUKČNÍ ŘEŠENÍ
- veškeré rozměry je nutné před realizací ověřit na místě 

P R O V E D E N Í

historické okna, dveře a zárubně případně mříže a zábradlí určené k opravě, repasování či konzervaci
PRVKY PSV PONECHÁVANÉ STÁVAJÍCÍ

PRVKY PSV URČENÉ K DEMONTÁŽI
novodobá dveřní křídla, degenerovaná okna,  novodobé nefunkční ocelové dveřní a okenní mříže apod.

L E G E N D A   P R V K Ů   P S V

INTERIÉROVÉ PRVKY PSV URČENÉ K RESTAUROVÁNÍRi
K - kamenné architektonické prvky
P- pasířské a kovářské výrobky
M- dekorativní malby

ř e z y - demontáže

ROZSAH SKALNÍHO MASIVU
vně obvodových zděných konstrukcí viditelný, uvnitř konstrukcí předpokládaný rozsah rostlé skály

L E G E N D A   K O N S T R U K C Í

STÁVAJÍCÍ KONSTRUKCE PONECHÁVANBÉ BEZE ZMĚN A ÚPRAV

ROZSAH PŘEDPOKLÁDANÝCH NÁSYPŮ A ZÁSYPŮ 

konstrukce bez rozlišení

STÁVAJÍCÍ KONSTRUKCE NAVRŽENÉ K VYBOURÁNÍ
konstrukce z dřevěného masivu

STÁVAJÍCÍ KONSTRUKCE NAVRŽENÉ K VYBOURÁNÍ

konstrukce z dřevěného masivu
STÁVAJÍCÍ KONSTRUKCE PONECHÁVANBÉ BEZE ZMĚN A ÚPRAV

konstrukce bez rozlišení

historické vrstvy a novodobé násypy bez rozlišení

pozn ch
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i n g.  J a n    K a l i n a

- demontáž nosných prvků stropu realizovat   podle samostatného oddílu této projektové 
  dokumentace D.1.2 STAVEBNĚ KONSTRUKČNÍ ŘEŠENÍ
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PO DEMONTÁŽI PODLAHOVÝCH VRSTEV BUDE ROZEBRÁNA 
STROPNÍ KONSTRUKCE Z PZD DESEK 70/1350, PROVEDEN POSUDEK 

STAVU PODKLADNÍCH NOSNÝB KONSTRUKCÍ A REVIZE 
DRENÁŽNÍHO SYSTÉMU ODVODU VODY Z PODKLADNÍCH VRSTEV !

vybourat novodobou dlažbu z lomového kamene
uloženou do betonového lože tl. 100mm

ze skalního masivu odsekat novodobé 
nášlapy a podestu z kamenných placáků 
uložených do betonu
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rekonstrukce elektroinstalace, stavební úpravy

- historicky hodnotné prvky, které jsou navrženy k demontáži a deponaci případně ochraně in situ jsou specifikovány v samostatném oddíle projektu 
  D.0. PROJEKT OCHRANY A ODSTROJENÍ STAVBY, podle kterého budou určené   prvky před zahájením prací demontovány případně zakrytovány
- prvky PSV jsou detailně specifikovány v části D 1.1.c výpis prvků PSV, který je součástí tohoto oddílu projektové 
  dokumentace, repase, opravy případně nová výroba prvků PSV bude realizována podle těchto výpisů
- restaurování dochovaných hodnotných historických prvků bude provedeno podle restaurátorských záměrů,  které tvoří samostatné oddíly této projektové
  dokumentace

vybourat novodobou dlažbu z lomového kamene
uloženou do betonového lože tl. 150mm
odkopat terén na horní úroveň vřetenové stěny ( cca 100mm )

vybourat novodobou dlažbu z lomového kamene
uloženou do betonového lože tl. 60mm
odstranit asfaltovou izolaci, vybourat podkladní beton tl.100mm
odkopat terén v mocnosti 50-100mm a vyrovnat

přesné umístění koordinovat
s realizací odvodnění vyhlídky !

ručně dosekat pro osazení chrliče
jádrový vrt pr. 200mm dl. 900mm

demontáž prkenného bednění
demontáž plechové krytiny

demontáž prkenného bednění
demontáž plechové krytiny


